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10/020 d 04 08 ® TUV, TUEV i TUV są zarejestrowanymi znakami towarowymi. Jednostkii wniosek wymaga wcześniejszego zatwierdzenia 

 
TŁUMACZENIE POŚWIADCZONE Z JĘZYKA ANGIELSKIEGO 

[Wszelkie uwagi tłumacza podano kursywą w nawiasach kwadratowych. Niektóre rubryki również w 

 j. niemieckim] 

Certyfikat 
Nr certyfikatu Arkusz 

R 50465967 0001 

Klienta oznaczenie  Nasze oznaczenie Data wystawienia 

168140718 02--50362595 001 24.04.2020 (dzień/miesiąc/rok) 

Posiadacz licencji Zakład produkcyjny 

Shenzhen BYD Electronics Co., Ltd.           
Room 301 of BYD A-4 Building,          
No.1 Yan'an Road, Kuichong Street, 
Dapeng New District Shenzhen  
518119 Guangdong 
 P. R. China 
 

 

 

 

 

  
Produkt certyfikowany (Identyfikacja wyrobu) 

Energiespeichersystem [słowo w j. niemieckim oznaczające system magazynowania energii] (akumulator 

litowo-jonowy) 
 
Typ oznaczenia   : 1) HVM 8.3/8.28 2) HVM 11.0/11.04    12 

     3) HVM 13.8/13.8 4) HVM 16.6/16.56 

    5) HVM 19.3/19.32  6) HVM 22.1/22.08  
Energia użytkowa [kWh]   : 1) 8,28   2) 11,04 

     3) 13,8   4) 16,56 
    5) 19,32  6) 22,08 

Zakres napięcia [V]  : 1) 120-173  2) 160-230 

     3) 200-288  4) 240-345 
     5) 280-403  6) 320-460 

Napięcie znamionowe [V]  : 1) 153   2) 204 
     3) 256   4) 307 

     5) 358   6) 409 
Maks. prąd wyjściowy [A]  : 50 

Pojemność znamionowa [Ah] : 54 
Kategoria przepięciowa  : OVC II (Akumulator) 

     OVC III (w przypadku podłączenia do sieci przez nieizolowany PCS)  
                 

 
Kontynuacja na stronie 0002 

 

(Załącznik) : 1 

 
Niniejszy certyfikat oparty jest na naszym rozporządzeniu w sprawie badań i 
certyfikacji i stwierdza zgodność produktu z normami i wymaganiami 
dotyczącymi badań, jak wskazano powyżej. Wszelkie dodatkowe wymagania w 
krajach, w których wyrób będzie wprowadzany na rynek, muszą być dodatkowo 
uwzględnione. Produkcja certyfikowanego wyrobu podlega nadzorowi. 

 

 

TÜV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystraße 2, 90431 Nürnberg 

 
Tel.: +49 221 806-1371   e-mail: cert-validity@de.tuv.com  

Fax:+49 221 806-3935     http://www.tuv.com/safety 
 

 

Bauart geprüft 

Sicherheit 

Regelmäßige 

Produktionsüberwachung 

[Tekst w j. niemieckim: 

Przetestowany typ  

Bezpieczeństwo 

Regularne 

monitorowanie produkcji] 

 

Testowane zgodnie z: 

VDE-AR-E 2510-50:2017  
2 PfG 2698/08.19 

Znak testu 

[Logo] 
  

TÜVRheinland 

ZERTIFIZIERT 

[słowo w j. 

niemieckim: 

certyfikowany] 
www.tuv.com 

ID 1111222902 

[Logo:] 

TÜVRheinland 

 [Odcisk fioletowej pieczęci, w otoku tekst w j. niemieckim, w środku 

logo:] TÜV Rheinland 

[Tekst w otoku pieczęci] TÜV Rheinland LGA Products GmbH 

 

Zertifizierungsstelle [Słowo w j. niemieckim: jednostka. certyfikująca] 

[Nieczytelny podpis] 

A. Chen 

 

Opłata licencyjna - jednostka 

Shenzhen BYD Electronics Co., Ltd.         
Room 301 of BYD A-4 Building,        
No.1 Yan'an Road, Kuichong Street, 
Dapeng New District Shenzhen  

518119 Guangdong 
 P. R. China 
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Certyfikat 
Nr certyfikatu Arkusz 

R 50465967 0002 

Klienta oznaczenie  Nasze oznaczenie Data wystawienia 

168140718 02--50362595 001 24.04.2020 (dzień/miesiąc/rok) 

Posiadacz licencji Zakład produkcyjny 

Shenzhen BYD Electronics Co., Ltd.           
Room 301 of BYD A-4 Building,          
No.1 Yan'an Road, Kuichong Street, 
Dapeng New District Shenzhen  
518119 Guangdong 
 P. R. China 
 

 

 

 

 

  
Produkt certyfikowany (Identyfikacja wyrobu) 

Energiespeichersystem [tekst w j. niemieckim oznaczający system magazynowania energii] (akumulator litowo-jonowy) 

 

kontynuacja strony 0001 
 
Klasa ochronności    : I 
Stopień ochrony (IP)   : IP55 

Stopień zanieczyszczenia (PD)  : PD 2 
Temperatura robocza [°C]   : -10 do 50 

Wysokość nad poziomem morza [m]  : 2000                  
 

Uwaga(-i): 

Instalacja musi być przeprowadzona zgodnie z załączoną instrukcją instalacji. 
Należy dodatkowo uwzględnić wszelkie dodatkowe wymagania w krajach, w których produkt będzie sprzedawany. 

 
 

 
 

 
 

 
 

(Załącznik) : 1 
 
Niniejszy certyfikat oparty jest na naszym rozporządzeniu w sprawie badań i certyfikacji i 
stwierdza zgodność produktu z normami i wymaganiami dotyczącymi badań, jak wskazano 
powyżej. Wszelkie dodatkowe wymagania w krajach, w których wyrób będzie wprowadzany 

na rynek, muszą być dodatkowo uwzględnione. Produkcja certyfikowanego wyrobu podlega 
nadzorowi. 
 

 

 

 

 

TÜV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystraße 2, 90431 Nürnberg 

 
Tel.: +49 221 806-1371   e-mail: cert-validity@de.tuv.com  

Fax:+49 221 806-3935     http://www.tuv.com/safety 
 

 

 

 

Testowane zgodnie z: 

VDE-AR-E 2510-50:2017  
2 PfG 2698/08.19 

Znak testu 

[Logo] 
  

TÜVRheinland 

ZERTIFIZIERT 

[słowo w j. 

niemieckim: 

certyfikowany] 

 

Bauart geprüft 

Sicherheit 

Regelmäßige 

Produktionsüberwachung 

[Tekst w j. niemieckim: 

Przetestowany typ  

Bezpieczeństwo 

Regularne 

monitorowanie produkcji] 

www.tuv.com 

ID 1111222902 

[Logo:] 

TÜVRheinland 

 [Odcisk fioletowej pieczęci, w otoku tekst w j. niemieckim, w środku 

logo:] TÜV Rheinland 

[Tekst w otoku pieczęci] TÜV Rheinland LGA Products GmbH 

 

Zertifizierungsstelle [Słowo w j. niemieckim: jednostka. certyfikująca] 

[Nieczytelny podpis] 

A. Chen 

 

Opłata licencyjna - jednostka 

Shenzhen BYD Electronics Co., Ltd.         
Room 301 of BYD A-4 Building,        
No.1 Yan'an Road, Kuichong Street, 
Dapeng New District Shenzhen  

518119 Guangdong 
 P. R. China 
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Niniejszym poświadczam zgodność powyższego tłumaczenia z dokumentem elektronicznym w języku 

angielskim. 

 

Aleksandra Bacz, tłumacz przysięgły języka angielskiego, wpisany na listę tłumaczy przysięgłych, prowadzoną 

przez ministra sprawiedliwości, pod numerem TP/2/18. 

 

Numer w repertorium: 333/2023 

 

Gliwice, 02.05.2023 r. 
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